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Kraljevske svadbene svec¢anosti u srednjovjekovnoj Bosni

Abstrakt: O svadbama u doba srednjovjekovne Bosne gotovo da nije ni pisano. Usput-
ne opaske pojedinih histori¢ara vezene za vjen¢anja i brakove su prili¢no rijetke, ali ipak do-
voljne da bi se mogla nazrijeti izvjesna slika vezana za sadrzaj svadbenih zbivanja toga doba.
Od rijetkih historiografskih tekstova vezanih za ovu temu vazno mjesto zauzima pisanje
Jaroslava Sidaka, koji donekle rjesava ovu problematiku.! Upravo ¢e njegovo pisanje poslu-
ziti kao osnova iz koje ¢e se dalje razvijati ovo pisano izlaganje. U tom smislu ¢e se nastojati
poblize prezentirati procedura vezana za kraljevske svadbene svec¢anosti onodobne Bosne u

onoj mjeri koju bude omogudavala izvorna grada vezana za temu.

Kljucne rijeci: Svadbene svecanosti, ceremonija, vjencanje, brak, kralj, kraljica.

Abstract: There are almost no writings about weddings in medieval Bosnia. Several
occasional mentions by individual historians related to weddings and marriages are rare,
but they are still sufficient to get an image of the content of nuptial activities of that time.
One of the rare historiographic texts that refers to this topic and deserves an important
place is the work of Jaroslav Sidak who to some extent resolved this problem. His writings
will actually serve as the basis for our interpretation. In this sense, we will attempt to closely
present the procedure of royal festivities of medieval Bosnia as far as available source mate-

rial for this topic allows it.

Key words: nuptial festivities, ceremony, wedding, marriage, king, queen.

Da bi smo izbjegli eventualne nejasno¢e odmah ¢ée se na poc¢etku pokusati rijesiti
odredeni problemi kada je rije¢ 0 samom pojmu svadbe. Ovdje se prirodno nameée
pitanje $ta to sve u uopéenom smislu podrazumijeva svadba i kako omediti njen
pocetak i kraj? Zenidba, vjencanje, svadba i brak su razli¢iti pojmovi, ali uglavnom

!'U okviru svog rada Sidak u $estom poglavlju govori o braku u srednjovjekovnoj Bosni. Jaroslav
Sidak, “Problem “bosanske crkve” u naoj historiografiji od Petranovi¢a do Glusca”, u: Rad Jugosla-
venske akademije znanosti i umjetnosti, Knjiga CCLIX, Zagreb, Jugoslavenska akademija znanosti i
umjetnosti (dalje: JAZU), 1937, 93-97.
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povezani prirodnim slijedom.? Obzirom da ¢e se u izlaganju javiti poteskoée u razd-
vajanju svih navedenih situacija, olaksica ¢e biti da se po potrebi koristi samo jedan
opdi termin za svaku od re¢enih okolnosti. U tom smislu, svrsi bi ponajblize odgo-
varao pojam svadbene sveanosti, koji bi podrazumijevao sve generalije koje se zbiva-
ju od same prosnje mladenke do zabave koja obi¢no slijedi nakon zaklju¢enja braka.
Na drugom mjestu postavlja se pitanje kojih vrsta svadbenih sve¢anosti je uopste
bilo u srednjovjekovnoj Bosni. Da li se u doba Bosanskog Kraljevstva ova procedura
mora izri¢ito posmatrati na opisani nacin i vezati za bilo koju crkvenu instituciju ili
ona ima nesto drugadiji karakter. Prati li se odgovarajuca izvorna grada, moze se do¢i
do odgovora na re¢ena pitanja.

Ciro Truhelka je na osnovu Testamenta gosta Radina (iz 1466) napisao kako
bosanski patareni nisu branili Zenidbu svojim sveéenicima kao ni obi¢nom puku.
Po njegovom misljenju jedina razlika u shvacanju Zenidbe izmedu njih i ostalih
kr$¢anskih konfesija bila je ta da su ovi zenidbu smatrali drustvenom, a ne crkvenom
institucijom i poricali je kao sakrament.> Po ovom tumadenju se moze zakljuditi
kako pristalice Crkve bosanske brak nisu smatrali crkvenom nego svjetovnom
ustanovom. Na tu se pri¢u nadovezuju i naredne vijesti, ali takoder i stav Rimske
crkve spram spomenutih okolnosti.

Oko 1371/72. godine vikar bosanskih franjevca Bartol de Alvernia je trazio di-
rektive od Svete stolice u vezi sa misionarskim djelovanjem Male bra¢e na prostoru
Bosanske vikarije, a jedno od njegovih pitanja odnosilo se i na zenidbu. Pitanje je
glasilo: “Budu¢i da Bosanci uzimaju Zene pod uvjetom ako mi budes dobra (si eris
mihi bona) i s nakanom da ih otpuste ako im se ne budu svidjele, $to je vise nego
otito kad se zna da izuzev obraéenika od stotinu njih tek jedan zadrzi prvu, moze
li se ovo nazvati pravom zenidbom, jer ovi doduse opsluzuju sve¢anost vjencanja i
namjeravaju zakonito zajedno Zivjeti, ali se ne zele obavezati na trajnu vezu”. Odgo-
vor pape Grgura XI 1373. godine na Bartolovo pitanje glasi: “Budu¢i da je Zenid-
ba sjedinjenje muza i Zene koje iziskuje neraskidivo Zivotno drugovanje s nakanom
trajnog Zivljenja zajedno, jer prema Kristovoj izjavi u Evandelju: $to Bog zdruzi ¢o-
vjek neka ne rastavlja’ (Matej 19,6), nema nikakve sumnje da je pod onim uvjetom
zenidba nezakonita”*

2 Anselm Griin, “Zenidba (Blagoslov za zajednicki zivot)“, Krs¢anska sadasnjost, Zagreb, 2003, 5-6.

3 Ciro Truhelka, “Testament gosta Radina®, u: Glasnik Zemaljskog muzeja (dalje: GZM), br. XXIII,
Sarajevo, 1911, 367.

*“cum Bosnenses uxores accipiant cum condicione “si eris mihi bona” et intencione dimmittendi

quando sibi uidebitur, et hoc est manifestum, quia uix de centum unus retinet primam, exceptis

conuersis, queritur: si debet dici uerum matrimonium, quia licet obseruentur sollempnitates

nupciarum et legitime conhabitare intendant, tamen nolunt obligari ad perpetuam copulam,

sed semper condicionem retinent? Respondemus quod cum matrimonium sit uiri mulierisque

coniunctio indiuiduam uite consuetudinem retinens cum proposito cohabitandi perpetue, quia
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Testament komornika hercega Stefana, Pribislava Vukoti¢a (iz 1475) govori o
braku kao narodnom obi¢aju. On izrazito naglasava da Zena u Bosni ne donosi mi-
raz u brak, ve¢ se ona uzima iz ljubavi, radi njene dobrote i postenja rodbine iz koje
poti¢e. Drugim rije¢ima, Vukotiéeva Zena Doroteja, po bosanskom obicaju nije do-
nijela nikakav miraz svome muzu.’ Po ovakvom primjeru se moze zakljuditi da Zena
nije predstavljala nikakav vrijedan ekonomski faktor, tako da ni brak nije mogao biti
ravnopravan odnos Zene i muza. Ovaj neravnopravni sistem se u tradiciji balkanskih
naroda o¢uvao jo$ od vremena starih Slavena, gdje je Zena bila pot¢injena muzu.
Bra¢na vjernost se tretirala tako da je samo zena bila ta koja je obavezna da je se pri-
drzava ali ne i muz koji je mogao, ukoliko bi mu se prohtijelo, da kupi i ima vise Zena.
U ditavom slavenskom svijetu se tokom razvijenog srednjeg vijeka izdaju odredbe,
kojima se staro obicajno pravo nastoji zamijeniti crkvenim.®

Nasuprot tome u nekim slu¢ajevima imamo suprotne situacije gdje je sklapanje
brakova imalo politicku pozadinu. Brak je ponekad bio na¢in kojim su se ostvarivali
vedi zemlji$ni posjedi. Primjerice vojvoda Sandalj Hrani¢ je takvim putem dobio
Ostrovicu i Skradin, utvrdenja nadomak Zadra i Sibenika. Drugim rije¢ima, dobio
ih je kao miraz kada se u prolje¢e 1405. ozenio Katarinom, kéerkom hrvatskoga
bana Vuka Vuk¢ica koji je prvobitno drzao te utvrde.” Srpski pisani spomenici su
puni podataka iz kojih se o¢ituje koliko je paznje drzava i crkva posveéivala uvode-
nju kr$¢anskog shvacanja braka. Nema se razloga sumnjati u to da je u Bosanskom
kraljevstvu bilo sklapanja brakova i po ortodoksnim obredima.

U zi¢koj hrisovulji iz 13 stolje¢a propisane su kazne za prekrsaj zapovijedi o ne-
razrje$ivosti braka.® Da je crkva tesko prodirala u obi¢ajne sfere shvatanja o braku
pokazuje i Dusanov zakonik koji izmedu brojnih pravila govori i 0 onima vezanim

“quod deus coniunxit homo non separet” secundum Christi sentenciam et euangelicam ueritatem,
non dubium quod nullum est matrimonium sub illa condicione, que est contra substanciam
matrimonij inter eos.” Augustino Theiner, Vetera monumenta Slavorum Meridionalium historiam
illustrantia, Vol. 11, Zagreb, 1875, 327-328; Dragutin Kniewald, “Vjerodostojnost latinskih izvora
o bosanskim krstjanima®, u: Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti, Knjiga CCLXX,
JAZU, Zagreb, 1949, 158; Franjo Sanjek, “Zenau hrvatskom srednjovjekovlju®, Bogoslovska smotra,
Vol. 60, No. 3-4, Katoli¢ki bogoslovni fakultet SveudiliSta u Zagrebu, Zagreb, 1990, 181.

> “Item in Bosina non e usanza de tuor dota da donne, ma le se tuole es per amor et per bontade et per

honor de parentadi, queste io dico perche da la mia donna Doratia non havi cosa alguna in dota,
ma io la tolsi per so bontade et per esser de bon parentade.” Lajos Thalldczy, Studien zur Geschichte
Bosniens und Serbiens im Mittelalter, Miinchen und Leipzig, 1914, 437.

EKapAo Kaaaen, Hpeoﬁumﬂo Cuosencxo npaso npe X sexa (7 npeseo u aonymw. D. thﬂﬂoscxu),

Beorpaa, 1924,79-81.

7 Dubravko Lovrenovi¢, “Kako je bosanski vojvoda Sandalj Hrani¢ do$ao u posjed Ostrovice i Skra-
dina®, u: Radovi, Vol. XIX, SveutiliSte u Zagrebu-Centar za povijesne znanosti, Zagreb, 1986, 231.

8 “n rocnoacko 3anpkylenuic BICTh, Ne PASAGYUATLI CE MOYHKOY WTh KeNE W skewk wrh moywa” Franz

Miklosich, Monumenta Serbica spectantia historiam Serbiae, Bosnae, Ragusii, Viennae, 1858, 14.
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za zenidbu i svadbu.” Sustina je ta da je crkva morala nametnuti starom pravnom
shvacanju svoje vlastito o sakramentalnom obiljezavanju braka. Sli¢an primjer na-
lazimo i 1384. godine, kada je Dubrovacka vlada naredila Stonskom knezu da po-
mogne, ako treba i oruzanom silom franjevce u Stonu da se u praksi do kraja zavede
crkveni sakrament zenidbe.!?

Prema mi§ljenju Jaroslava Sidaka u srednjovjekovnoj Bosni institucija braka nije
imala nikakve veze sa samim doktrinama Crkve bosanske, nego se tu radilo o starom
pravnom shvacanju, koje se uspjelo sacuvati u drustvu bosanskog srednjovjekovlja.!!
Na ovo valja nadodati i onaj dio pri¢e u kojem je upadljivo da je Rimska kurija nasto-
jala preko Male brace uvesti promjene u svijest stanovnistva onodobne Bosne na nacin
da se pojam braka po¢ne sagledavati kao obavezni Crkveni sakramenat. Nema sumnje
ni u to da je intenzitet crkvene ambicioznosti u ovom smislu bio mnogo veéi kada je
rije¢ o tome da bi trebalo privoliti odredenog vladara da se pridrzava Njenih pravila.

Iz crkvenog ugla gledano brak je predstavljao strogo razgranicenje izmedu od/ic-
nih krséana (redovnika, djevica i udovica) i vodece crkvene elite (biskupa, sve¢enika
i dakona) od zajednice 0bicnib vjernika. Kraljevski i velikaski brakovi sklapali su se
uz mnogo sjaja i bogate gozbe. Svadbene svecanosti gradana su bile nesto skromnije,
dok se vjencanja seljaka isti¢u asistencijama, gdje su uzvanici bili duzni ponijeti sa
sobom jelo i pi¢e.”* Medutim, svadbena povorka koja se odvijala izvan crkvenih zi-
dina bila je popratna ceremonija koja je spadala u profani dio slavlja u koji se crkva u
pravilu nije mogla mijesati.”

Kroz naredne dogadaje ne ostaje velik prostor za kojekakve improvizacije kada
je rije¢ o nadinu obavljanja centralnog svadbenog obreda u srednjovjekovnoj Bosni
u onim situacijama u koje se uspijevala umijesati Rimska crkva. U pisanom svjedo-
¢anstvu iz hrvatskog srednjovjekovlja sa¢uvani su tekstovi koji ukazuju na to kako je
mogao izgledati obred vjenc¢anja u podruéjima koja su bila pod papinskom ingeren-
cijom. Naime, u glagoljskim misalima Bartola Krbavca iz prve polovine 15. stolje-
¢a moze se pratiti drustvena namjena kodeksa, prema pitanjima koja se postavljaju

9Citanje prema prizrenskom prepisu Du$anova zakonika: O Kenurek. 2. “Baacrhae u npoum
AKAIN AA CE HE KENE NE BAATOCAOBHE LLIE CE OV CBOErO AP XHEPEA, AAH O TEX ~31H AA CE BAATOCAORE,
KOM COY H3ABPAAN AOVXOBNUKBI apxuepen.”, O ceap 5k, 3. “U HueAUNA CBAA'BA AA CE NE OV'UHNBI BE3
BhN'UANHA; AKO AN € OV'UHNBI EE3h BAATOCAOEENHA M OVTIPOLLIENHA UPLKEE, TAKOBLI Ad CE pa3Aoyye.”
Crojan Hosakosuh, 3axonux Cmegana Aymana yapa cpncxoe 1349 u 1354, Vispame sapyxbune
Hanje M. Koaapuia, beorpag, 1898, 7-8.

' Nikola Zvonimir Bjelovuti¢, Povijest poluotoka Rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja
(Hercegovine) i Dubrovacke republike, Leonova tiskara, Split, 1921, 72.

11 Sidak, “Problem “bosanske crkve” u nadoj historiografiji od Petranovi¢a do Glusca, u: Rad
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti, 97.

12 Sanj ek, “Zena u hrvatskom srednjovjekovlju®, u: Bogoslovska smotra, 179.

'3 Johan Huizinga, Jesen srednjeg vijeka, Naprijed, Zagreb, 1991, 101.
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mladencima tokom sakramenta vjen¢anja. U Berlinskom misalu (pisanom 1402)
vidi se da sve¢enik pri vjenc¢avanju feudalne gospode postavlja pitanja: Viasteline
ljubisi li su gospodi¢nu...Gospoe, ljubisi li sega vlastelina? Za razliku od toga u Ro¢-
kom misalu (pisanom 1421) pri obredu vjencanja traze¢i medusobnu privolu mla-
denaca, sveéenik postavlja pitanja: Junace ljubisi li su dévoiku s(e)bé za Zenu i za
druga...I rece. Liublju, a nju pita: Dévoiko ljubis li ti sega junaka? U ovom slucaju se
vidi da su pred svecenika dosli zaru¢nici iz obi¢nog puka.'* Nema dileme da se sli¢na
obredna procedura primjenjivala i kada je kraljevsko vjencanje u pitanju, naravno
pod uslovom da je vr$eno po katoli¢kim kanonima.

Kraljevske svadbene svecanosti u srednjevjekovnoj Bosni

Za prvi primjer uzet ¢e se svadbena svec¢anost bana Tvrtka I 1374. godine koja je
uprili¢ena na biskupskom imanju Sv. llija (Zenthilie). U tom mjestu je odrzan i dio nje-
gova svadbenog slavlja nakon §to se vjen¢ao sa Dorotejom, kéerkom vidinskog bugar-
skog cara Stracimira. Da bosanski ban vjenc¢anju pristupa kao vjernik Katolicke crkve
vidi se i u obrazloZenju darovnice Tvrtka I bosanskom biskupu Petru, gdje pise kako
on to ¢ini za ozdravljenje i spas nase i dusa nasibh roditelja i prethodnika, kao i na slavu
i last svetih apostola Petra i Pavla. U historiografiji nije do kraja lociran ovaj posjed
Zenthilie, ali se ipak zna da se nalazio negdje u Slavoniji, odnosno prostoru koji je bio
pod ugarskom vlas¢u.” Ovdje se postavlja pitanje zasto bi ban Tvrtko pored bosanskih
crkava i$ao tako daleko da obavi obred vjencanja? Cinisedasu pritisci Rimske crkve na
pravovaljanavjencanja europskih vladara toga doba sve ¢es¢e uradali+ plodom. U tom
smislu Katoli¢ka crkva je na ugarskim prostorima bila u potpunosti za svom terenu.
Vjencanje se je u tom slucaju jednostavnije moglo obaviti po uobi¢ajenim katoli¢kim
kanonima, a ne po nekoj iskrivljenoj liturgiji i na prostoru gdje dominiraju hereticki
vjerski duznosnici, gledano o¢ima Rimske kurije tog vremena.

Vrijedna spomena je prica kralja Stjepana Ostoje koji je jo$ prije izbora za kral-
ja bio oZenjen s nekom Vitatom, koju je odludio ostaviti i uzeti si drugu zenu. O
tom prvom braku se ne zna gotovo nista, tako da se o okolnostima i nadinu nje-
gova sklapanja moze samo nagadati. Zna se samo da se kraljica Vitaca u septem-
bru 1399. godine u dubrovackim spisima naziva “otpustenica sada$njega gospodina

'* Marija Panteli¢, “Glagoljski kodeksi Bartola Krbavca®, u: Radovi Staroslavenskog instituta, Vol. 5,
No. 5, Staroslavenski institut, Zagreb, 1964, 15-33.

1> Eusebuis Fermendzin, Acta Bosnae potissimum ecclesiastica cum insertis editorum documentorum
regestis ab anno 925 usque ad annum 1752, JAZU, Vol. XXIII, Zagreb 1892, 41; Lovrenovi¢, Na
klizistu povijesti, 626. Stanko Andri¢, “Mjesto svadbe bana Tvrtka L. i Franjevacki samostan ‘Sveti
1lija*, u: Serinia Slavonica 4, Hrvatski institut za povijest, Podruznica Slavonski Brod, Slavonski
Brod, 2004, 107; Marko Perojevi¢, “Ban Stjepan Tvrtko®, u: Povijest Bosne i Hercegovine od najstarijih
vremena do godine 1463, Hrvatsko kulturno dru$tvo Napredak, Sarajevo, 1998, 310, bilj. 96 a.
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kralja bosanskoga”.'¢ Uskoro je kralj Ostoja uzeo drugu zenu, Kujavu, koja je bila
rodakinja kneza Pavla Radinovi¢a. Ona se prvi put spominje u povelji upuéenoj
Dubrovéanima S. februara 1399, upravo u vezi sa svojim vjencanjem.'” Nesumnjivo
je da se ta svadba obavila u Sutjesci prema katolickom obredu. Na to ukazuje dio
liturgije koji je spomenut u povelji. Naime, pri vjen¢anju kralj i kraljica su rukom
prisegli na evandelje i ¢asni kriz gospodnji, a pred Svetim trojstvom su se zakleli na
¢in samog obreda.'® Ova procedura se ¢ini kao uobicajeno katolicko vjencanje uz
koje se jo§ dodaju sveéenicke molitvene obredne fraze. Osim ovoga, Ostoja je zas-
novao i tre¢i brak u oktobru 1416. godine. Tom su prilikom Dubrovéani javili kralju
Sigismundu, da je kralj Ostoja oZenio Jelenicu, udovicu velikog vojvode bosanskog
Hrvoja Vuk¢iéa, nakon $to se rastavio (facto divortio) s ranijom Zenom, te da je Je-
lenica proslog ljeta dosla k svome muzu Ostoji, i da je darovala svome bratu knezu
Ivanu Cetinskomu grad Omis."”

U sljede¢em primjeru nametnulo se vjencanje kralja Tvrtka I Tvrtkovi¢a i Doro-
teje Gorjanske koje se odigralo 1428. godine. O ovoj svadbenoj sve¢anosti u odnosu
na prethodne imamo nesto vise vijesti. Tvrtkova buduca Zena bila je ugarska plemki-
nja Doroteja Gorjanska, koja je u vrijeme pregovora o zenidbi, u proljece 1428, bo-
ravila na podruéju Pecujske biskupije.** Nema se razloga sumnjati da se upravo sa tog
mjesta kasnije zaputila u Bosnu u susret svome vjereniku. Vazno je znati da je ona
bila rodica ugarskog kralja Sigismunda koju je ovaj koristio za istrajavanje u svojim
politickim namjerama. Na ovu svadbu su bili pozvani brojni zvani¢nici tog doba,
medu njima i Dubrov¢ani koji su odlu¢ili uputiti na kraljev dvor jednog ili dvojicu

' Nicolai lorga, Notes et extraits pour sevir a ['histoire des croisades au XVe siécle, Vol. 11, Paris, 1899, 76.

17 Perojevié, “Stjepan Ostoja®, u: Povijest Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do godine 1463, 376.

18 <«
...GIcTok M 3 BOroAApOBANO-MH FOCIOHOME KpanuLomb kuph BSkBoms nocTasuenwe plSum na

CTOMb €BANLIIEAH M HA YKCHOMB KPLCTH rocnoAkNE U G BAACTEAN KPANEBLCTEA MH G BOEBOAOMA
XphBoemh ¢ KNe3oMb TTaBAOME PaAuNOBHTIEMB ¢ TENAUHOMB BATANOME ¢ BOEROAOME GANBAANEME
¢ BoeBoAoMb TTagaomb Bacwmliems...Aa € KneTh Boroms WUEMb U CHNOME M CBETHME. . .MTHCANO
8 CS8THCUM EBA CAABNOMK ABo’B KPAAEBCTBA M nop akTu pomacTea Xpucrora...” /foyGomup
CTOjaHOBI/Ih, Cmape cpncke nosewe u nucma, Kmura npsa, Cpricka mKoacka Kiura, beorpaa,
2006, 426; Miklosich, Monumenta Serbica spectantia bistoriam Sevbiae, Bosnae, Ragusii, 236-237.

! “Rex vero Ostoya cepit uxorem suam Jelenizam olim uxorem Crevoje, facto divortio cum uxore
prima.....Ista aestate praeterita accedens dicta Jeleniza ad dictum virum suum Hostojam donavit
comiti Ioani de Cetines fratri suo castrum Almissae spectans et pertinens serenitati vestrae.” Meao
[yuuh, Cromenuyu cpbexu 00 1395. do 1423. mo ecm nucma nucana 0d Penybauxe Aybposauxe
Kpawesuma, Aecnomuma, Bousodama u Knesosuma Cpocxuenm Bocanckuem u Ipumopcxnem (dalje:
Cnomenunu cpbcxku), Kmuronedarsma Kmaxectsa Cpbexor, Beorpaa, 1858, Primjedbe XVII;
Gelcich Jézsef és Lajos Thalléczy, Diplomatarium relationum reipublicae Ragusanae cum regno
Hungariae — Raguza és Magyarorszdg dsszekortetéseinek oklevéltdra, Kiadja A M. Tud. Akadémia,
Budapest, 1887, 261-262.

2 O Doroteji Gorjanskoj napisana je kra¢i rad u skladu sa moguénostima koje je dozvoljavala izvorna
grada vezana za tu temu. Pavao Andeli¢, “Bosanska kraljica Doroteja Gorjanska®, 376-395.
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svojih ljudi. U pismu od 6. jula 1428. godine dubrovacki izaslanici su izvijestili svo-
ju vladu da se kralj sprema docekati buduéu suprugu. Pred nevjestu je uputio svoje
ljude, a sam je odlucio da u Milodrazu 12. jula do¢eka kraljicu kamo je trebala sti¢i.”!
Dubrovacka vlada je svojim ljudima naredila da ¢im mladenka stigne tamo, odmah
jave vijest u Dubrovnik. Poslanici su zadatak odgovorno shvatili, pa su pratili kralja
iz pravca Visokog putem prema Milodrazu i redovno slali izvjestaje.””

U njihovom izvje$taju od 13. jula vidna je mogué¢nost da se kraljeva svadba obavi
u samom Milodrazu, ali ipak o vjen¢anju na tom mjestu nema potvrde u izvorima.
Cinjenica je da se kralj sa dubrova¢kim poslanicima zadrzao u Milodrazu oko sedam
dana i da je dolaskom kraljice i njene pratnje na to mjesto mogao otpoceti svadbeni
ceremonijal. Medutim, nemamo vijesti o tome kad i kako je kraljica dosla u Mi-
lodraz. Sve $to znamo iz pisama dubrovackih poslanika upuéenih njihovoj vladi i
uzvraéenih odgovora svodi se na to da su se nakon kralji¢inog dolaska u Milodraz
svatovi zaputili u Sutjesku. To je moglo biti oko 18. ili 19. jula jer se zna da su dubro-
vacki poslanici ve¢ 20. jula boravili na kraljevskom dvoru u Sutjeskoj, nakon $to su
kralj i nova kraljica stigli tamo.”

Iz narednih izvjestaja je jasno da se tamo trebala odrZati centralna svadbena sve-
¢anost.** Vojvoda Sandalj Hrani¢ je 21. jula kod Dubrov¢ana trazio i dobio dva svi-
ra¢a koji su trebali uljepsati svadbeno veselje.”> Dubrovacko Veliko vijeée i Vijece
umoljenih je 23. jula takoder odredilo da dva svira¢a otputuju na kraljev dvor i tamo
daju svoj doprinos svadbenoj zabavi.** Dubrov¢ani su narednih dana poéeli slati

2! Doroteja je u Milodraz doputovala “velikim drumom” koji je i$ao kroz Hrvatsku i Bosnu, a vodio
je u Carigrad. Taj put je prolazio kroz Jajce, dolinu Lasve i Lepenicu. Constantin Jire¢ek, Die
Handelsstrassen und Bergwerke von Serbien und Bosnien wihrend des Mittelalters, Prag, 1879, 84-85.

22 Putna trasa koja je spajala Visoko i Milodraz, vodila je pravcem: Visoko-Mostre-Gomionitko
brdo-Gromiljak-Milodraz. To je inale poznati srednjovjekovni putni pravac koji je spajao fojnicku
rudarsku oblast s dolinom Bosne. Enver Imamovi¢, “Rimske rudarske ceste na podrugju Bosne i
Hercegovine®, Prilozi, XX, 21, Institut za istoriju, Sarajevo, 1985, 40; Pavo Zivkovi¢, Tvrtko I1.
Tortkovi¢ (Bosna u prvoj polovini XV stoljeéa), Institut za istoriju, Sarajevo, 1981, 122-123.

#“Le 31, la République répond 2 leurs lettres, datées du 13 et du 17, de “Milodrasi®, et du 20, de
“Sutiescha®. Ils devront demander au roi que l'ordre touchant le “bollo” soit retiré, s'ils le trouvent
“senza granda occupacion et matto de piacer e dalegrasi®. Ils donneront des nouvelles & Raguse,
“arivando in Sotto Visochi la noviza, zo¢ la regina™™ Iorga, Notes et extraits pour sevir a Ubistoire
des croisades an XVe siécle, Vol. 11, 242; Zivkovi¢, Tvrtko II. Tortkovié (Bosna u prvoj polovini XV
stoljeca), 123, nap. 68; Pavao Andeli¢, Bobovac i Kraljeva Sutjeska (Stolna mjesta bosanskib viadara
u X1V i XV stoljecn), Sarajevo publishing, Sarajevo, 2004, 288.

4 O svadbenoj svetanosti $ire u: Huizinga, Jesen srednjeg vijeka, 101.

 Esad Kurtovi¢, Veliki vojvoda bosanski Sandalj Hrani¢ Kosaca, Institut za istoriju, Sarajevo, 2009,

259.

% Zivkovié, Tortko I1. Tortkovic (Bosna u prooj polovini XV stoljeca), 123, nap. 70; Andeli¢, “Bosanska
kraljica Doroteja Gorjanska®, 381; Isti, “Srednji vijek-doba stare bosanske drzave®, u: Visoko i
okolina kroz historiju I, Skupstina opstine Visoko, Visoko, 1984, 152.
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razne poklone kralju i kraljici, a sve sa ciljem da isposluju odredene trgovacke privi-
legije za sebe. Sviradi i pokloni su bili uvertira u centralni svadbeni ceremonijal koji
je mogao biti obavljen tokom augusta 1428. godine u Sutjeskoj.”’”

Sto se tite ove svadbene svetanosti nemamo razloga sumnjati u to da je i ovaj ¢in
vjencanja obavljen po katolickom obredu. Razlog je jasan po tome $to je Tvrtko II
prethodno zatrazio dozvolu od pape Martina V. za svoje vjencanje, gdje se sam izja-
snio kao katolik. Rekao je kako bi, “prema obic¢aju i obredu re¢ene svete rimske crkve®,
sklopio “legitimni brak” s plemenitom gospodicom Dorotejom. Za nju se znalo da je
katolkinja i nije bilo prepreke za vjencanje. Medutim u Bosni tog doba bilo je dosta
heretika tako da se kralj morao deklarirati kao katolik (bio on to ili ne) ukoliko je Ze-
lio ovu dozvolu. Podredivsi se katolickim kanonima ($to je moralo podrazumijevati i
obred vjencanja) dozvola mu je bila odobrena 9. aprila 1428. godine.?

Zanimljivo je napomenuti kako je Dragutin Kniewald krivo shvatio dio jednog
teksta Franje Ratkog, pa je napisao kako je Tvrtko I (1353-1391) uzeo zenu niska
roda pod uvjetom, ako mu bude dobra i vjerna.*” Medutim, da je sa malo vi$e opre-
znosti ¢itao, shvatio bi da se u ovom slucaju zapravo radi o kralju Stjepanu Tomasu.
U jednom pismu pape Eugena IV iz 1445. spominje se kako je kralj Stjepan Tomas
prvi brak sklopio sa Zenom (Voja¢om) po obicaju svoje zemlje: ako mu bude dobra i
vjerna.” Papa je u ovoj epizodi razrijesio kralja od obecanja, $to ga je bio dao Vojaci
iiznio proglas da ga se nije duzan drzati.*' Kralj je morao i u ovom slu¢aju planirati
katoli¢ku varijantu vjencanja. Sticajem politickih okolnosti nametnula se zgodna
kombinacija u kojoj bi kralj Stjepan Tomas ozenio kéerku vojvode Stjepana Vukeica,
Katarinu Kosacu. Ovo ¢e ujedno biti i posljednji primjer u nizu vezan za kraljevske
svadbene svecanosti u srednjovjekovnoj Bosni.

¥ Cuma Rupxosuh, Hemopuja cpedwosexosne bocancre dpycase, Cpricka KirkeBHa 3appyra, beorpaa,
1964, 260; Zivkovié, Tvrtko II. Tortkovic (Bosna u prvoj polovini XV stoljeéa), 123; Marko Sunjic’,
Bosna i Venecija (odnosi u XIV. i XV, st.), HKD Napredak, Sarajevo, 1996, 190; Marjan Drmag,
“Docek kraljevskih svatova u Milodrazu 1428. godine”, Fojnicka skrinja, br. XIII, Hrvatsko kato-
licko prosvjetno drustvo Rodoljub, Fojnica, 2012, 16.

2 Thalléczy, Studien zur Geschichte Bosniens und Serbiens im Mittelalter, 142-144.

» Kniewald, “Vjerodostojnost latinskih izvora o bosanskim krstjanima®, 152; Franjo Racki, “Bogo-
mili i Patereni®, u: Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti, Knjiga VIII, Zagreb, 1869,
JAZU, 146-147.

3 “quod dudum ante tui ad culmen regium assumptionem cupiens propter inimicos et invidos

ortum tuum occultari, ut sic facilius, que imminebant, pericula evitares, quandam ex infimo geaere
mulierem etiam ad carnis copulam tibi associasti, cique iuxta morem patrie, quod si tibi bona
et fidelis esset ac bene faceret, cum ipsa matrimonium contraheres, promisisti.” Theiner, Verera
monumenta Slavorum Meridionalium historiam illustrantia, Vol. 1, Romae, 1863, 388-389.

3! Perojevié, “Stjepan Toma§ Ostoji¢*, u: Povijest Bosne i Hercegovine od najstarijib vremena do godine
1463,511.
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Tokom aprila 1446. u Bosni se uzurbano radilo na pripremama za predstojeée
svadbene svecanosti koje su se trebale obaviti u Milodrazu. Vijesti o tome su stigle u
Dubrovnik, paje o tim novostima raspravljalo Vije¢e umoljenih na svojoj sjednici od
21. aprila, kada je odlu¢eno da se na bosanski dvor upute dva poslanika s prigodnim
darovima za kralja i kraljicu u namjeri da kralju izraze lijepe Zelje u povodu njegove
zenidbe.”> Dogovoreno je da ¢e ti poslanici ponijeti kralju dar u vrijednosti od 800 i
kraljici od 400 perpera. Na istoj sjednici Vije¢e umoljenih je odredilo poslanike koji
¢e sa prigodnim darovima poéi vojvodi Stjepanu Vukei¢u (u Blagaj), kao i svirace i
zabavljace.”® Oni su trebali otpratiti vojvodinu kéer u Milodraz gdje se trebala odrzati
svadba. Dubrov¢ani su narednih dana bili zauzeti otpremanjem svojih poslanika u Bo-
snu, koji su bili zaduZeni da u njihovo ime prisustvuju kraljevom Zenidbenom slavlju.
Tom prigodom su, u drugoj polovici maja, u Milodrazu Dubrov¢ane zvani¢no pred-
stavljali Junije Gradi¢ i Jakov Dordié. Prema dubrovackim izvje$tajima kralj Tomas je
toga mjeseca ve¢ boravio u Milodrazu i do¢ekivao goste i uzvanike.*

Dana 19. maja je u pratnji ki¢enog plemstva u Milodraz doputovao kraljev tast
Stjepan Vuk¢i¢ gdje je bio sve¢ano docekan i lijepo primljen.” Sa njim je stigla i kéer
Katarina, budu¢a kraljica, tako da nije bilo razloga koji bi sprije¢avao da uskoro za-
po¢ne svadbeno slavlje. Ipak, u pisanim izvorima nema mnogo podataka o samom
toku svadbene svecanosti, tako da je tesko precizno odrediti njen pocetak i kraj.

32 Pejo Coskovié, Bosanska Kraljevina u prijelomnim godinama 1443-1446, Institut za istoriju u Ba-
nja Luci, Banja Luka, 1988, 103; Josau Papowuh, 3anadna Espona u basxancku napodu npema
Typyumay npsoj nososunu 15. sexa, Vspame maruue cpncke, Hosu Caa, 1905, 248, nap. 1; Taup-
xoBuh, Hemopuja cpedwosexosne bocancxe dprcase, 260.

33 “Le 21, ils fixent les instructions des envoyés vers Stipan et votent 'ambassade vers le roi “occaxione
nuptiarum suarum®; deus nobles porteront au roi un présent de 800 perperes en drap et autres et un
autre de 400 4 la reine. Les ambassadeurs vers Stipan et le roi seront accompagnés de joueurs de fifre
et de flate” Torga, Notes et extraits pour sevir a lhistoire des croisades au XVe siécle, vol. 11, 418, nap.
S; Anto Babi¢, “Diplomatska sluzba u srednjovjekovnoj Bosni®, Radovi, Knjiga XIII, Odjeljenje
istorisko-filoloskih nauka, Knjiga 5, Nau¢no drustvo NR Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1960, 35;
Cuma Tupkosuh, Cmepan Byxuuh Kocava u wezo060 doba, TTocebna nspama, Kis. CCCLXXVI,

Oaneaeme ApymTBeHHX HayKa, Kib. 48, Cpricka akapeMuja HayKa ¥ yMeTHOCTH, Beorpaa, 1964, 92.

3 Muxauno J. Aunuh, Adprcasnu cabop cpedwosexosue Bocne, ITocebna nspama, Kwura CCXXXI,
Oaencme Apymrsennx Hayka, Hosa cepuja, K. 13, CAH, Beorpaa, 1955, 77; Junni Resti, Chro-
nica Ragusina Junii Resti (ab origine urbis usque ad annum 1451), Monumenta Spectantia Histo-
riam Slavorum Meridionalium XXV, Scriptores, Vol. I, JAZU, Zagrabiae, 1893, 295; Coskovié,
Bosanska Kraljevina u prijelomnim godinama 1443-1446, 104.

3 “Scritta questa fin qul a di 27 dI questo zoe di sera per Pribigna corier recevessimo un ultra vostra
scritta in Milodraxe ale XXIII del presente per Iaqual abiamo visto et intexo come ale XVIII detto
zonsi voyvoda Stipan con molta bella zente in puncto et como la maiesta di re predetto con lo detto
voyvoda Stipan se ano amorizato et se amorixano insembre grandementecon grandissimi honori
lun 1 altro” Aunuh, Aprcasuu cabop cpedwosexosne Bocne, 78; TTaao Anbeanh, “Barones regni
i drzavno vijeée srednjovjekovne Bosne®, u: Ilpusosu, Toanna XI-XII, Bpoj 11-12, Mncruryr 3a
ucropujy, Capajeso, 1975-1976, 47.
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Interesantno je i to da nam je poznatije tko sve nije bio prisutan od velikasa na svad-
bi, nego tko jeste. Prema tome dozu lose atmosfere svadbenom ambijentu doprinije-
lo je neprisustvo Ivanisa Pavlovica i Petra Vojsali¢a, koji su zamjerali kralju Tomasu
zbog izmirenja sa Kosa¢om.** Odsutan je takoder bio i kraljev brat Radivoj, koji je
gajio vladarske pretenzije prema bastini Kotromaniéa.”

U obavjestenju koje su dvojica Dubrovéana sa kraljevog dvora u Milodrazu do-
stavili svojoj vladi pismom od 23. maja govori se, izmedu ostalog, da bi kralj s kra-
ljicom trebao radi krunidbe po¢i u Mile.”® Osim toga kralj je imao namjeru da se
nakon svadbenih sve¢anosti odrzi drZavni stanak dok je vlastela “rusaga bosanskog”
jo$ bila na okupu.” Iz nama potpuno nepoznatih razloga ¢ini se da nije odrzan ni
Tomasev planirani stanak, kao ni krunidba u Milima, pa se kralj umjesto toga 25.
maja na$ao u Sutjesci. Tu je izdao povelju kojom je uzeo pod svoju zastitu Doroteju,
udovicu kneza Ivani$a Blagajskog i njezinog sina Miklousa sa svim njihovim dobri-
ma.” Prema ovim podacima nema sumnje da je prije toga obavljeno njegovo vjen-
¢anje sa Katarinom. Sredisnja svadbena svecanost je vjerovatno odrzana u subotu i
nedjelju, odnosno 21. i 22. maja 1446. godine.*! Za vrijeme boravka u Milodrazu
kralj je, osim poslova vezanih uz svadbeno slavlje, takoder vodio i poslovne razgo-
vore s gostima i uzvanicima. Tako su primjerice dubrovacki poslanici saznali u kra-
ljevoj blizini da se vojvoda Stjepan u razgovoru s Tomasem Zalio na neke postupke
njihovih sugradana, te da mu je ovaj obecao da ¢e se o tim pitanjima raspravljati na
stanku, koji se na kraju nije ni odrzao.** Nakon $to se svadbeno slavlje u Milodrazu
privelo kraju uzvanici i gosti su se poceli polako razilaziti i vra¢ati svojim ku¢ama.
Medu prvima koji su napustili kraljev dvor bio je upravo vojvoda Stjepan koji nije
namjeravao da se poslije svadbenog ceremonijala kod Tomasa duze zadrzava, nego se
sa svojom pratnjom zaputio kudi. Njegov primjer su potom slijedili i ostali velikasi
koji su se iz istih razloga nasli zajedno na okupu.® Da je ovo vjencanje bilo inspiraci-
jaipjesnicima uocljivo je iz stihova koje je zabiljezio Andrija Kadi¢-Miosié.

3¢ Boris Nilevi¢, “Vojvoda Ivanis Pavlovi¢®, u: Prilozi Instituta za istoriju, XIV/14-15, Sarajevo, 1978,
359; Rupxosuh, Hemopuja cpedmwosexosue bocancxe dprcase, 281.

37 Coskovié, Bosanska Kraljevina u prijelomnim godinama 1443-1446, 106.

38 “E per lo simel sopra la fato de la incoronation de lo re et de la rayna, laqual dixeti dover esser a Mile,
ne dareti aviso di tuto particularmente quanto seguira” Aunuh, dprcasuu cabop cpedwosexosne
bocne, 79.

% Rupxosuh, Cmegan Byxuuh Kocaua u wezo060 doba, 92; Aubheanh, “Barones regni i drzavno vijeée
srednjovjekovne Bosne*, u: ITpuaosu, 35, nap. 21.

“ Thalléczy, Codex diplomaticus comitum de Blagay, Budapest, 1897, 342-345.

41 Coskovié, Bosanska Kraljevina u prijelomnim godinama 1443-1446, 105, nap. 10; Bypo Towwuh,
“Bocancka xpasuna Karapuna®, u: 36oprux 3a ucmopujy Bocne u Xepyezosune, 6p. 2, CAHY,
Beorpaa, 1997,78.

> Rupxosuh, Cmepan Byxuuh Kocaua u wez060 doba, 92.
© Coskovit, Bosanska Kraljevina u prijelomnim godinama 1443-1446, 110-111.
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Od kada je Lika i Kérbava, Slavna Bosna, vitezka dérZava, I od kad je ravna Un-
garia, Dalmacia, i s njom Bulgaria, Nisu lipsi svati sakupljeni, Ni plemidi lipsi sastav-
ljeni, Sto su svati kralja bosanskoga, Po imenu Kristica Stipana. I njegove lipe zaruc-
nice, Dievojke Kate Hercegovke, Koja bise skoro izprosena, od velika roda i plemena.
Lipa kéerca Hercega Stipana, Slavna sada Katarina zvana, Koje tilo u Rimu pribiva,
A dusica u miru pociva...**

Sto se tice ranije spomenutog krunjenja kralja i kraljice u Milama, tu se zapravo ra-
dilo o predvidenom obredu koji se trebao upriliciti novom krunom koju je papa (Eu-
gen IV) spremio za Tomasa kao nagradu povodom prelaska na katoli¢anstvo i obavezu
proganjanja paterana. Da je to tako govori i ¢injenica prema kojoj je kruna ve¢ bila
poslana iz Rima i nalazila se u Splitu, u riznici crkve Sv. Dujma. Dana 20. jula 1446.
godine sa tog mjesta je predata hvarskom biskupu Tomi.* Prema ovome datumu se
moze zakljuditi da kruna nije ni donesena u Bosnu kako je bilo planirano. Cini se da
do krunjenja ovom krunom nije doslo jer je protiv toga u Bosni izvrien velik pritisak
na kralja Tomasa od strane vlastele. Politicke okolnosti toga doba su bile takve da bi
ovo krunjenje znacilo potpuni vjerski preokret u Bosni protiv ¢ega je pruzen jak otpor.
Medutim evidentno je kako je Tomaseva politika bila katolic¢ki orijentirana, pa je moz-
da i sam obred njegova vjen¢anja u Milodrazu obavljen u tom duhu.

Umjesto zakljucka

Iz izloZenog se moze zakljuéiti kako su svadbene svecanosti u srednjovjekovnoj
Bosni imale svoj razvojni put i transformaciju. Jo$ od slavenskih vremena na balkan-
skim prostorima se satuvao obicajni sistem svadbe, koji nije bio vezan ni za kakvu
vjersku instituciju. Muska dominantnost u odnosu na Zenu se osjetila kroz stoljeca,

* Andrija Kati¢-Miosi¢, Razgovor ugodni naroda slovinskoga, Razposilja knjizara A . Jaki¢, Zagreb,
1862, 92.

# “Reverendus dominus frater Thomas Dei et apostolice sedis gratia episcopus Farrensis delegatus
apostolicus in partibus Bosne sponte fuit confessus et contentus ac asseruit in presentia testium
examiriatoris et notarii infrascriptorum habuisse et recepisse ac sibi datam et reassignatam fuisse
a nobilibus viris ser Rayrerio Laurentii et ser Nicola Gonosolich de Spalato thesaurariis ecclesie
sancti Duymi Spalatensis dantibus et consignantibus unam coronam auream fulcitam petlis et la-
pidibus preciosis etc. depositatam in thesauria ecclesie predicte et per manus dictorum thesaurari-
orum per ipsum dominum episcopum delegatum sive per venerabilem virum, dominum Johannem
de Marostita presbyterum et nuntium apostolicum nomine et pro parte sanctissimi domini nostri
pape dandam et referendam screnissimo regi Bosne ut dicebatur. De qua quidem corona prefatus
dominus episcopus delegatus fecit supradictis thesaurariis recipientibus et stipulantibus finem qui-
etationem et absolutionem de amplius in futurom non petendo nec peti faciendo dictam coronam
absolvens et liberans suprascriptos thesaurarios etc.” Prema prijevodu Milana Sufflaya u: Thalléczy,
Povijest (banovine, grada i varosi) Jajea 1450.-1527., Zagreb, 1916, 48, bilj. 3; Aunuh, Apwcasnu
cabop cpedrmosexosue bocne, 35-36.
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pa je bez sumnje i sistem braka imao koncept kakav bi odgovarao ja¢em spolu. To-
kom razvijenog srednjeg vijeka Rimska kurija nastoji preko franjevaca na samom
terenu upriliditi svoj koncept vjencanja, a to je da je ono Sveti sakramenat. Svaki
katolik kroz odredene Zivotne etape pristupa odredenim sakramentima od kojih je
¢in vjendanja jedan od njih. Citav period srednjeg vijeka Rimska crkva nastoji ostva-
riti svoju dominantnost u svjetovnim sferama ($to joj je dobrim dijelom i polazilo
za rukom) u zemljama centralne i zapadne Europe, dobrim dijelom zatirudi svjetovne
vladare tog doba pod svoje noge. To se moze objasniti ¢injenicom prema kojoj su pape
davale i priznavale krune europskim vladarima, koji su se zauzvrat morali zaklinjati
na vjernost. To je bilo oruzje zbog kojeg su europski vladari u rijetkima slu¢ajevima
iskazivali neposlusnost crkvi. U tom smislu vladari tada$nje Europe su uglavnom
postovali crkvene kanone. Kako se moglo vidjeti, na osnovi izvorne grade, ova prak-
sa nije zaobilazila ni bosanske kraljeve koji su uglavnom podlijegali tada$njim poli-
ticko-vjerskim trendovima latinske Europe.
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Marjan Drmac¢

Royal Nuptial Festivities in Medieval Bosnia

Summary

In this paper the author writes about royal nuptial festivities in medieval Bosnia.
Marriages in Bosnia during the Middle Ages had their own path of development
and certain transformations. During the early Middle Ages, the institution of marri-
age in Bosnia had mainly a secular character and was as such based on the custom
law and this practice was also preserved in Bosnia during the period of Bosnian
Kingdom. In mid 14* century, with the arrival of Franciscans in Bosnia, the practice
of performing the wedding according the Catholic customs was introduced. The
Roman Church used the Franciscan order skilfully as an instrument that attempted
to influence as many people as possible. In this sense, the first to set an example were
the Bosnian rulers who seemed to have followed the trend of the Latin Europe of
that time.
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